
Insecticide

72778

Flower &
Vegetable
Insect Spray 
Protects your whole garden 
from damaging insects

Insecticida en aerosol
para flores y hortalizas

Net Contents
1 pt 8 fl oz (709 mL)

Active Ingredients:
Pyrethrins . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	0.02%
*Piperonyl Butoxide, Technical  . . . . . . . . . . . . . . . 	0.20%
Other Ingredients . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	99.78%
*Equivalent to min. 0.16% (butylcarbityl)(6-propylpiperonyl)
  ether and 0.04% related compounds

KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN

CAUTION
See back booklet for additional

precautionary statements.

MANTENGA FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN
Consulte el folleto en la parte

posterior para obtener información
adicional sobre las precauciones.
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PEEL HERE

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
17-10342  

Manufactured in USA for Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, USA ©2003
Ace is a trademark of Ace Hardware Corp. All other 
artwork is a trademark and/or copyright of 
United Industries Corporation. 
Fabricado en EE.UU. para Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, EE.UU.©2003
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
17-10342  

Manufactured in USA for Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, USA ©2003
Ace is a trademark of Ace Hardware Corp. All other 
artwork is a trademark and/or copyright of 
United Industries Corporation. 
Fabricado en EE.UU. para Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, EE.UU.©2003

PR
ES

S 
TO

 R
ES

EA
L

FPO
Verify placement & Readability

0 82901 72778 1

Questions or comments? Call 1-800-917-5423.
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N  .
Circled letter is first letter of lot number.
17-10342  

Manufactured in USA for Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, USA ©2003
Ace is a trademark of Ace Hardware Corp. 
All other artwork is a trademark and/or copyright 
of, United Industries Corporation. 
Fabricado en EE.UU. para Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, EE.UU.©2003

Read all
instructions
inside before
using.



   
PEEL HERE

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
17-10342  

Manufactured in USA for Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, USA ©2003
Ace is a trademark of Ace Hardware Corp. All other 
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
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artwork is a trademark and/or copyright of 
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
17-10342  

Manufactured in USA for Ace Hardware Corp.,
Oak Brook, Illinois, 60523, USA ©2003
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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11715-TN-1  N   .
Circled letter is first letter of lot number.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 478-125-9688;  EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U  ,
901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
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17-10342  
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PEEL HERE

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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901-KS-1  Q  , 39754-WI-1  R  , 62478-FL-1  AD ,
11715-TN-1  N   .
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PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.
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Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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PEEL HERE

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing vapor. Avoid contact with eyes, skin or 
clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get medical attention if irritation 
persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.
First Aid
If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of 
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control Center or 
doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control 
Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

PRECAUCIONES
Es nocivo para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere o se absorbe por la piel. Evite respirar el vapor. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lávese inmediatamente los ojos y la piel con abundante agua. Si la 
irritación persiste busque atención médica. Antes de rociar retire a las mascotas y las aves, y cubra las peceras.
AVISO: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las 
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

72778

Flower & Vegetable
Insect Spray
Insecticida en aerosol para flores y hortalizas

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.
For home use only.
TO OPERATE: SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to 
“spray” or “stream” position before using. Hold pump 
sprayer 18 to 24 inches from foliage or surfaces being 
treated. Direct the spray so that upper and lower surfaces 
are contacted. Use caution on new growth and tender foliage. 
This product may be used indoors, outdoors or in home greenhouses throughout the 
growing season. To control insects named, apply this spray to provide thorough coverage 
of upper and lower leaf surfaces. Repeat treatment weekly or as needed to control 
infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 
32˚F. If freezing occurs, thaw and agitate vigorously.

USE ON THE FOLLOWING CROPS: Asparagus, Beans, Broccoli, Brussels Sprouts, 
Cabbage, Cauliflower, Celery, Collards, Cranberries, Eggplant, Kale, Lettuce, Mustard 
Greens, Peppers, Potatoes, Radishes, Spinach, Tomatoes and Turnips.
TO CONTROL: Aphids, asparagus beetles, blister beetles, cabbage loopers, Colorado 
potato beetles, cross-striped cabbageworms, diamondback moth larvae, fireworms, 
flea beetles, green peach aphids, harlequin bugs, imported cabbageworms, 
leafhoppers, leaftiers, mealybugs, Mexican bean beetles, stink bugs, 12-spotted 
cucumber beetles, webworms and whiteflies. 
USE ON THE FOLLOWING ORNAMENTALS: African violets, asters, azaleas, begonias, 
camellias, camations, chrysanthemums, dahlias, dogwood, geraniums, gladioli, marigolds, 
roses and wandering jew.
TO CONTROL: Aphids, flea beetles, leafhoppers, mealybugs and whiteflies. 
TO KILL: Gypsy moth caterpillars and adults, adult Japanese beetles and eastern 
and forest tent caterpillars on contact. 
ON TREES AND SHRUBS: Treat trees and shrubs as soon as insects emerge (usually late 
spring). Treat leaves, branches and tree trunks evenly, making sure to penetrate dense 
foliage. Repeat application every 7 days as necessary for control.
ON ROSES AND IN FLOWER GARDENS: Treat plants and flowers as soon as insects 
appear. Spray plants and flowers making sure to penetrate dense foliage. Repeat 
application every 7 days or as necessary for control.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for 
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Environmental Hazards • This pesticide is toxic to fish. Do not apply directly into lakes, 
streams, ponds, tidal marshes and estuaries. Do not contaminate water by disposing of 
equipment washwaters. Shrimp and crabs may be killed at application rates 
recommended on this label. Do not apply where these are important resources.

Physical or Chemical Hazards • Do not use or store near heat or open flame.

ALTO LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.

MODO DE EMPLEO: El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones 
expresadas en su etiqueta representa una violación a la ley federal.
PARA USAR EN LA CASA SOLAMENTE.
PARA HACERLO FUNCIONAR: AGÍTELO ANTES DE USARLO. Gire la boquilla hasta la 
posición “spray” (rociar) o “stream” (chorro) antes de usarlo. Sostenga el rociador de 
bomba a una distancia de 18 a 24 pulgadas del follaje o las superficies que se estén 
tratando. Dirija el rocío de manera que moje tanto a la superficie superior como a la 
inferior. Tenga cuidado con los brotes nuevos y el follaje tierno. Este producto se puede 
usar en espacios interiores, al aire libre o en invernaderos domésticos durante todo el 
período de crecimiento. Para controlar a los insectos mencionados, aplique este rocío de 
manera que cubra completamente la superficie superior e inferior de las hojas. Repita el 
tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede 
aplicar el día de la cosecha. NO LO TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS 
INFERIORES A 32°F. Si se congela, descongélelo y agítelo enérgicamente.
ÚSELO EN LOS SIGUIENTES CULTIVOS: Espárrago, frijoles, brócoli, coles de Bruselas, col, coliflor, apio, 
col rizada, arándano, berenjena, kale (Brassica oleracea), lechuga, hojas de mostaza, pimientos, 
papas/patatas, rábanos, espinaca, tomates y nabos. PARA CONTROLAR: Áfidos, crioceros, 
escarabajos meloideos, gusano falso medidor, escarabajo de la patata, Evergestis rimosalis 
(cross-striped cabbageworms), larva de Plutella, gusano de fuego, Chaetocnema spp (flea 
beetles), pulgón verde, chinche arlequín, larva de mariposa blanca de la col, cicadélidos, 
tortrícidos (leaftiers), cocos, conchuela del frijol, pentatómidos, Diabrotica spp.(12-spotted 
cucumber beetles), gusanos tejedores y moscas blancas.
ÚSELO EN LAS SIGUIENTES PLANTAS ORNAMENTALES: Violetas africanas, aster, 
azaleas, begonias, camelias, claveles dobles, crisantemos, dalias, cerezos silvestres, 
geranios, gladiolos, caléndulas, rosas y cordobanes.
PARA CONTROLAR: Áfidos, Chaetocnema spp (flea beetles), cicadélidos, cocos y moscas blancas.
PARA MATAR: Orugas y adultos de la polilla gitana, adultos del escarabajo japonés y 
Malacosoma americana y M. disstria (eastern y forest tent caterpillars) por contacto.
EN ÁRBOLES Y ARBUSTOS: Trate los árboles y arbustos en cuanto se presenten los 
insectos (generalmente a fines de la primavera). Trate las hojas, ramas y troncos de los 
árboles de manera uniforme, asegurándose de que el producto penetre el follaje tupido. 
Repita la aplicación cada 7 días cuando sea necesario para lograr el control.
EN ROSALES Y JARDINES DE FLORES: Trate las plantas y flores en cuanto aparezcan los 
insectos. Rocíe las plantas y las flores asegurándose de que el producto penetre el follaje 
tupido. Repita la aplicación cada 7 días o cuando sea necesario para lograr el control.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: No contamine el agua, los alimentos ni el forraje mediante su 
almacenamiento o eliminación. 

Eliminación: Si está vacío, no vuelva a utilizar este envase. Deséchelo en la basura u 
ofrézcalo para reciclarlo, si existe esa opción. Si está parcialmente lleno, llame al 
organismo local que se encarga de los desechos sólidos o al 1-800-CLEANUP para 
obtener instrucciones sobre su eliminación. Nunca elimine el producto sin usar por 
drenajes interiores ni exteriores.

Riesgos para el medio ambiente • Este pesticida es tóxico para los peces. No lo aplique 
directamente en lagos, arroyos, estanques, pantanos ni estuarios. No contamine el agua 
cuando elimine las aguas del lavado del equipo. Las dosis de aplicación que se 
recomiendan en esta etiqueta pueden matar a los camarones y cangrejos. No lo aplique 
donde éstos sean recursos naturales importantes.

Riesgos físicos o químicos • No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor ni del 
fuego.

PRIMEROS AUXILIOS

Si es ingerido, llame de inmediato a un centro de toxicología o a un médico para que le 
indiquen el tratamiento. Si la persona puede tragar, hágale beber poco a poco un vaso de 
agua. No induzca el vómito, a menos que así se lo indique un centro de toxicología o el 
médico. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si 
es inhalado, saque a la persona al aire fresco. Si no respira, llame al 911 o una 
ambulancia, luego adminístrele respiración artificial, preferentemente boca a boca. Llame 
a un centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento adicional. Si 
entra en contacto con los ojos, mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con agua 
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, retírelos 
después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagándose los ojos. Llame a un 
centro de toxicología o a un médico para que le indiquen el tratamiento. Si entra en 
contacto con la piel o la ropa, quítese la ropa contaminada. Lávese inmediatamente la 
piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de toxicología o a un 
médico para que le indiquen el tratamiento.

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame al centro de toxicología o 
al médico, o cuando acuda para recibir el tratamiento. 

Questions or comments? Call 1-800-917-5423. 
Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation,
P.O. Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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